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SEGAO 1 Identificagdo

Data de emiss&do: 10/03/2021
Imprimir data: 01/04/2021
L.GHS.BRA.PT-BR

Identificador do produto
Nome do produto
Nome Quimico
Sinénimos
Nome técnico correcto
Férmula do produto quimico

Outros meios de identificacdo

Super Etch, Super Etch LV
Né&o Aplicavel

Néo Disponivel

ACIDO FOSFORICO; ACIDO FOSFORICO, EM SOLUGAQ; ACIDO FOSFORICO, SOLIDO; ACIDO FOSFORICO, LiIQUIDO

Néo Aplicavel

N&o Disponivel

Utilizagdes identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizagées desaconselhadas

Utilizagdes identificadas
relevantes da substancia

Utilizado de acordo com as instrugdes do fabricante.

Identificacdo do fornecedor da ficha de dados de seguranca

Nome da empresa
Morada

Telefone
Fax
Website

Correio electrénico

Nome da empresa
Morada

Telefone

Fax

Website

Correio electrénico

SDI Brasil Industria E Comercio Ltda

Avenida Paulista, 2300-Pilotis, Bela Vista Sao

Paulo - SP CEP 01310-300 Brazil
+55 11 3092 7100

+55 11 3092 7101
www.sdi.com.au

brasil@sdi.com.au

SDI Germany GmbH

Hansestrasse 85 Cologne D-51149 Germany

+49 0 2203 9255 0
+49 0 2203 9255 200
www.sdi.com.au

germany@sdi.com.au

Numero de telefone de emergéncia

Associacao / Organizacdo

Numero de telefone de
emergéncia

Outros nimeros de telefone
de urgéncia

SDI Limited

131126 Poisons Information Centre

+61 38727 7111

SEGAO 2 Identificagio de perigos

SDI Limited

3-15 Brunsdon Street Bayswater VIC 3153
Australia

+61 38727 7111
+61 3 8727 7222
www.sdi.com.au

info@sdi.com.au

SDI (North America) Inc.

1279 Hamilton Parkway Itasca IL 60143
United States

+1 630 361 9200
Néo Disponivel
Né&o Disponivel

Né&o Disponivel

Classificagdo da substancia ou mistura

Classificagao

Elementos do ré6tulo

Elementos do rétulo GHS

PALAVRA SINAL

Testemunhos de perigo
H290
H303

Corrosivo para os metais 1, Toxicidade aguda — Oral 5, Corroséo/irritacéo a pele 1A, Lesdes oculares graves/irritacédo ocular 1

&2

Perigo

Pode ser corrosivo para os metais

Pode ser nocivo se ingerido

Pagina 1 continuagéo...
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H314

Recomendages de prudéncia:
P260
P280
P234

Recomendacgdes de prudéncia:
P301+P312
P301+P330+P331

P303+P361+P353

P305+P351+P338

P310
P363
P390
P304+P340
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Provoca queimadura severa a pele e dano aos olhos

: Prevencédo
N&o respirar névoas / vapores / aerossois.
Usar luvas de protecéo/vestuario de protegéo/protecéo ocular/protegéo facial/protecdo auditiva.

Mantenha sempre o produto na sua embalagem original.

: Resposta
EM CASO DE INGESTAO: caso sinta indisposi¢éo, contacte um CENTRO DE INFORMAGAO ANTIVENENOS/médico/ primeiros socorros
EM CASO DE INGESTAO: enxaguar a boca. NAO provocar o vémito.

SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou o cabelo): retirar imediatamente toda a roupa contaminada. Enxaguar a pele com agua [ou
tomar um duche].

SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente com agua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto,
retire-as, se tal Ihe for possivel. Continue a enxaguar.

Contacte imediatamente um CENTRO DE INFORMAGAO ANTIVENENOS/médico/socorrista
Lavar a roupa contaminada antes de a voltar a usar.

Absorver o produto derramado a fim de evitar danos materiais.

EM CASO DE INALAGAO: Retirar a pessoa para uma zona ao ar livre e manté-la numa posigéo que néo dificulte a respiragéo.

Declaragdes de Precaug&o: Armazenamento

P405

Recomendacgdes de prudéncia:

P501

| Armazenar em local fechado a chave.

:Eliminacédo

| Eliminar o contetido / recipiente em autorizada a recolha de residuos perigosos ou especiais de acordo com qualquer legislagéo local,

SECAO 3 Composigéo e informagdes sobre os ingredientes

Substancias
Consulte a se¢éo abaixo para com|

Misturas
n° CAS
7664-38-2

SECAO 4 Medidas de prime

posi¢éo das misturas

%][peso] Nome

37 acido-ortofosforica

iros-socorros

Descricao das medidas de primeiros socorros

Contato com os olhos

Contato com a pele

Inalagéo

Ingestéo

Notas para o médico

Se estre produto entrar em contato com os olhos:
* Separar imediatamente as péalpebras e lavar o olho continuamente com agua corrente.
* Assegurar irrigacéo completa do olho através da manutengdo das péalpebras separadas e afastadas do olho e do movimento daquelas
através do levantamento ocasional das palpebras superior e inferior.
* Continuar a lavar até ser avisado para parar pelo Centro de Informag&o de Venenos, por um médico ou durante, pelo menos, 15 minutos.
* Transportar para o hospital ou, até um médico urgentemente.
* A remocdo de lentes contactos apds um dano ocular deveré apenas ser efetuada por pessoal qualificado.

Se ocorrer contato com a pele ou cabelo:
* Lavar imediatamente o corpo e roupa com grandes quantidades de agua, utilizando o chuveiro de seguranca se disponivel.
* Remover rapidamente todo o vestuario contaminado, incluindo o calgado.
* Lavar a pele e o cabelo com &gua corrente.
* Continuar a lavar com agua até indicagédo em contrario dada pelo Centro de Informagao de Venenos.
* Transportar para o hospital, ou até a um médico.

Busque ajuda médica.

-

Se forem inalados gases ou produtos da combustéo, retirar da regido contaminada.

Deitar o paciente. Manter quente e em repouso.

Remover sempre que possivel préteses que possam bloqueas as vias respiratérias, tais como dentes falsos, antes do inicio dos
procedimentos iniciais de ajuda.

Aplicar respiragao artificial em caso de auséncia de respiragéo, de preferéncia com valvula de ressuscitagcéo, mascara de ressuscitagcdo
mecénica ou mascara de bolso, de acordo com o treino. Realizar massagem cardiaca (CPR) se necessario.

Transportar para o hospital, ou até ao médico.

- -

-

-

-

Se ingerido NAO induza o vomito.

Se ocorrer vomito incline o paciente para a frente ou deite-o sobre o lado esquerdo (com a cabega para baixo se possivel) para manter as
vias respiratorias abertas e impedir a aspiragao do vomito.

Observe atentamente o paciente.

Nunca administre liquidos a uma pessoa que exiba sinais de sonoléncia ou um estado reduzido de consciéncia, i.e. em risco de ficar
inconsciente.

Fornega agua para lavar a boca e depois administre &gua lentamente e tanta quanta o paciente consiga beber confortavelmente.

* Procure assisténcia médica.

-

-

-

Lavar a boca com agua.

Continuagéo...
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Tratar sintomaticamente.
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SECAO 5 Medidas de combate a incéndio

Meios de extingéo

Spray de 4gua ou nevoeiro.
Espuma.

Pé quimico seco.

rr T T

Di6xido de carbono.

Bromoclorodifluorometano - BCF (nos casos permitidos pelo regulamento).

Perigos especificos da substancia ou mistura

Incompatibilidade com o fogo

Nenhum conhecido.

Medidas de protegdo da equipe de combate a incéndio

Combate ao Incéndio

Perigo de Incéndio/Explosao

- v ow

- - r v o ow

-

- v v ow

Avisar os bombeiros e informa-los acerca da localizag&o e natureza do risco.

Usar protegdo para o corpo inteiro e mascara de oxigénio.

Impedir, por todos os meios possiveis, que o derrame entre nos drenos e cursos de agua.

Usar métodos de combate ao incéndio adequados a area circundante.

NAO se aproxime de contentores que possam estar quentes.

Arrefecer os contentores expostos ao fogo com agua vaporizada a partir de uma area protegida.
Remover os contentores do meio do incéndio, apenas no caso de ser seguro.

O equipamento deve de ser cuidadosamente descontaminado apés a sua utilizagéo.

Né&o combustivel.

Né&o se considera ter risco significativo de incéndio.

Os 4cidos poderéo reagir com os metais para produzir hidrogénio, um géas altamente inflaméavel e explosivo.

O aquecimento podera causar a expanséo ou a decomposicdo o que podera levar a uma ruptura violenta das embalagens.
Podera emitir gases corrosivos e venenosos.

Poderé emitir fumo corrosivo.

A decomposicéo pode produzir gases toxicos de:

Oxidos de Fésforo (POx)

SECAO 6 Medidas de controle para derramamento ou vazamento

Precaugdes pessoais, equipamento de protegdo e procedimentos de emergéncia

Veja a segdo 8

Precaucgdes a nivel ambiental

Ver segdo 12

Métodos e materiais de confinamento e limpeza

Derrames Pequenos

Derrames Grandes

r r r -

-

r r r oy orow
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Drenos para armazenamento ou areas de uso devem ter bacias de retencéo para ajuste de pH e diluicdo de derramamentos ou vazamentos

antes do descarregamento ou descarte do material.

Verificar regularmente se ha derramamentos ou vazamentos.

Limpe imediatamente todos os derramamentos ou vazamentos.

Evitar respirar vapores e qualquer contato com a pele e olhos.

Controle o contato pessoal usando equipamento de protecéo.

Contenha e absorva o derrame com areia, terra, material inerte ou vermiculite.

Limpe.

Coloque num contentor adequado e devidamente rotulado para eliminacéo de desperdicios.

Evacuar o recinto e deslocar-se no sentido da deslocacéo do ar.

Avisar os bombeiros e informéa-los acerca da localizagédo e natureza do risco.

Usar protegdo para o corpo inteiro e mascara de oxigénio.

Impedir, por todos os meios possiveis, que o derrame entre nos drenos e cursos de agua.
Considerar a hipétese de evacuagéo (ou protegao no local).

Parar a fuga se for seguro.

Confinar o derrame com areia, terra, ou vermiculite.

Recolher o produto recuperavel em contentores identificados para reciclagem.
Neutralizar/descontaminar o residuo.

Recolher residuos sélidos e acondicionar em contentores selados para eliminagéo.
Lavar a &rea e impedir a entrada do liquido nos drenos.

No final das operag6es de limpeza, descontaminar a roupa e todo o equipamento protector antes de o guardar e voltar a utilizar.

Avisar os servigos de emergéncia se ocorrer contaminagéo dos drenos ou dos cursos de agua.

Aconselhamento sobre o equipamento de protegdo pessoal encontra-se na Secéo 8 do FISPQ.

SECAO 7 Manuseio e armazenamento

Precaugdes para manuseio seguro

Manuseamento Seguro

* Evitar o contato, incluindo inalacéo.

L3

Usar roupa protectora quando existir risco de exposicao.

Continuagéo...
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Usar numa area bem ventilada.

Evitar o contato com a humidade.

Evitar o contato com materiais incompativeis.

Quando manusear, NAO comer, beber ou fumar.

Manter os contentores selados quando néo utilizados.

Evitar o dano fisico dos contentores.

Lavar sempre as méos com agua e sab&do depois do manuseamento.

As roupas de trabalho devem ser lavadas separadamente.

Lavar as roupas contaminadas antes da sua re-utilizagéo.

Utilizar boas préticas de trabalho ocupacional.

Obedecer as instrugdes de armazenamento e manuseamento recomendadas pelo fabricante.
As condi¢es ambientais dever&o ser regularmente verificadas tendo em conta os niveis de exposi¢do de referéncia de modo a garantir que
sdo mantidas condi¢Ges de trabalho seguras.

r r T T T orow
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Armazenar entre 10 e 25 °C.

Outras Informacdes
Armazene em local seco e fresco.

Condic6es de armazenamento seguro, incluindo qualquer incompatibilidade

- . * NAO re-embalar. Usar apenas os contentores fornecidos pelo fabricante.
Recipiente apropriado

Incompatibilidade de Bvitar bases fortes.

armazenamento . - i
* Evitar contato com cobre, aluminio e outras ligas.

SECAO 8 Controle de exposigéo e protecéo individual

Parametros de controle

Limites de exposigdo ocupacional (OEL)
DADOS DOS INGREDIENTES
N&o Disponivel

Limites de emergéncia

Ingrediente TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
é&cido-ortofosforico N&o Disponivel N&o Disponivel Né&o Disponivel
Ingrediente IDLH originais IDLH revista

acido-ortofosforico 1,000 mg/m3 Néo Disponivel

Banding Exposig&o Ocupacional

Ingrediente Exposicdo Ocupacional Banda Avaliagéo Limite de Banda Exposi¢do Ocupacional
acido-ortofosforico E <0.1 ppm
Notas: bandas exposicéo ocupacional € um processo de atribui¢do de produtos quimicos em categorias ou faixas especificas com base na poténcia de

um produto quimico e os resultados adversos a salde associados com a exposi¢ao. O resultado desse processo é uma banda de exposi¢do
ocupacional (OEB), o que corresponde a uma gama de concentragdes de exposi¢do que sdo esperados para proteger a salude dos
trabalhadores.

DADOS DOS MATERIAIS

Controle da exposigéo

O sistema de exaustéo geral é adequado sob condi¢des normais de funcionamento. O sistema de exaustédo com ventilagéo local podera ser
necessario em circunstancias especiais. Se existir o risco de sobreexposi¢do dever-se-a usar um respirador aprovado. Podera ser necessaria
uma mascara de fornecimento de ar em circunstancias especiais. Um ajustamento correto é essencial para assegurar uma protecdo adequada.
Fornecer ventilagdo adequada em armazéns e zonas de armazenamento fechadas. Os contaminantes aéreos produzidos no local de trabalho
possuem velocidades de "escape" variaveis, as quais, por sua vez, determinam as "velocidades de captura” do ar fresco circulante necessario
para remover com sucesso o contaminante.

Tipo de contaminante: Velocidade do ar:

0.25-0.5 m/s

solvente, vapores, desengordurantes etc., evaporando do tanque (em ar parado). (50-100 pés/min)

aerosso0is, gases de operacdes de vazamento, enchimento intermitente de contentores, transferéncias de baixa 0.5-1 m/s
velocidade entre transportadores. soldadura, espalhamento de spray no ar, gases acidos provenientes de soldadura (100-200
(libertados a velocidade baixa em zona de geracéo ativa) pés/min.)
. . " . o . 1-2.5m/s
Medidas de controle de spray direto, pintura de spray em zonas confinadas, enchimento de biddes, carregamento de transportador, poeiras (200-500
engenharia de triturador, descarga gasosa (geragéo active para zona de rapido movimento de ar) pés/min.)
. = « . . . . . 2.5-10 m/s
trituracao, exploséo de abrasivos, polimento, poeiras geradas por roda de elevada velocidade (libertados a (500-2000
velocidade inicial elevada para zona de movimento de ar muito rapido). P
pés/min.)
Dentro de cada grupo, o valor adequado depende de:
Limite inferior do grupo Limite superior do grupo
1: Correntes de ar minimas ou favoraveis a captura 1: Correntes de ar perturbadoras

2: Contaminantes de baixa toxicidade ou apenas com valores que causem

= 2: Contaminantes de elevada toxicidade
preocupagéo

3: Intermitente, baixa producéo. 3: Elevada produgéo, uso pesado

Continuagéo...
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Protecéo Individual

Protecéo dos olhos/face

Protecéo de pele

Protecao Corporal

Protecdo Corporal

Outras Protecdes Individual

Protecgdo das vias respiratorias

Data de emisséo: 10/03/2021
Imprimir data: 01/04/2021
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4: Pequena zona confinada - controle local

4: Grande zona confinada ou grande massa de ar em movimento apenas

A simples teoria demonstra que a velocidade do ar decresce rapidamente com a distancia da abertura de um simples tubo de extragéo. A
velocidade geralmente decresce com o quadrado da distancia do ponto de extragdo (em casos simples). Consequentemente, a velocidade do ar
no local de extragdo devera ser ajustada de acordo com a distancia a fonte de contaminag&o. A velocidade do ar no ventilador de extragdo, por
exemplo, devera ser no minimo de 1-2 m/s (200-400 pés/min) para a extragdo de solventes gerados num tanque a 2 metros de distancia do
ponto de extragdo. Outras consideragdes mecanicas que produzam défices de desempenho no aparelho de extragdo obrigam a que as
velocidades tedricas do ar sejam multiplicadas por fatores de 10 ou mais quando os sistemas de extracdo forem instalados ou usados.

0000V0e

+ Oculos de protegdo com escudos laterais.

+ Oculos para prote¢éo contra produtos quimicos.

* As lentes de contato sdo particularmente perigosas; as lentes macias podem absorver agentes irritantes e todas as lentes os concentram.
NAO USAR lentes de contato.

Ver Protecgdo das Mé&os abaixo

Usar luvas quimicas protetoras, ex. de PVC.
Usar calgado protetor ou botas de borracha.

* Luvas de Borracha
Ver Outra Protecdo abaixo

* Fatos macaco.

* Avental de PVC.

* Podera ser necessario um fato protector de PVC se a exposi¢éo for grave.
* Unidade de lavagem de olhos.

* Assegurar que o chuveiro de seguranga se encontra num local acessivel.

Filtro do Tipo B-P de capacidade suficiente (AS / NZS 1716 e 1715, EN 143:2000 e 149:2001, ANSI Z88 ou nacional equivalente)

A selecdo da Classe e do Tipo de mascara respiratéria depende do nivel do contaminante na zona respiravel e da natureza quimica do contaminante. Os fatores de protegéo
(definidos como a razé@o do contaminante fora e dentro da méascara) poderdo também ser importantes.

Nivel na zona respiratéria ppm (volume)

1000
1000
5000
5000
10000

* - Fluxo continuo

Fator de protegdo maximo Mascara respiratéria de meia-face Mascara respiratéria de face inteira

10 B-AUS P2 -

50 - B-AUS P2

50 Tubo (via aérea) * -

100 - B-2 P2

100 - B-3 P2

100+ Tubo (via aérea) **

** - Fluxo continuo ou necessidade de pressao positiva

SECAO 9 Propriedades fisicas e quimicas

Informagdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base

Aspecto

Estado Fisico

Odor

Limite de odor

pH (como foi fornecido)
Ponto de fusdo/congelamento
()

ponto inicial de ebulicdo e
intervalo de ebulicdo (° C)
Ponto de inflamacéo (°C)
Taxa de evaporacao
Inflamabilidade

Limite superior de
inflamabilidade ou
explosividade

Limite inferior de
inflamabilidade ou
explosividade

Néo Disponivel

gel Densidade relativa (dgua= 1) 1.3

Cociente de particéo

Né&o Disponivel p
n-octanol / agua

Na&o Disponivel

Temperatura de auto-ignicéo

Néo Disponivel N&o Disponivel

Q)
<1 temperatura de decomposigéo Né&o Disponivel
Né&o Aplicavel Viscosidade Na&o Disponivel

Né&o Aplicavel Peso Molecular (g/mol) N&o Aplicavel

Néo Disponivel gosto Né&o Disponivel

Né&o Disponivel Propriedades de exploséo Na&o Disponivel

Né&o Disponivel Propriedades de oxidagao Na&o Disponivel

tenséo superficial (dyn/cm or

Néo Disponivel mN/m)

Né&o Disponivel

Né&o Disponivel Componente volatil (%ovol) Na&o Disponivel

Continuagéo...
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Presséo de vapor
Hidrossolubilidade

Densidade de vapor

SECAO 10 Estabilidade e re
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Né&o Disponivel grupo de géas Na&o Disponivel

miscivel pH como uma solucéo (1%) Na&o Disponivel

Né&o Disponivel VOC g/L Na&o Disponivel

atividade

Reatividade

Estabilidade quimica
Possibilidade de reacgdes
perigosas

CondicOes a serem evitadas
Materiais incompativeis

Produtos perigosos da
decomposicédo

Ver secgdo 7

O contato com o material alcalino liberta calor

Ver secgdo 7

Ver secgdo 7

Ver secgéo 7

Ver secgdo 5

SECAO 11 Informagées toxi

colégicas

Informagdes sobre os efeitos toxicoldgicos

Inalado

Ingestéo

Contato com a pele

Olho

Crénico

Super Etch, Super Etch LV

acido-ortofosforico

Legenda:

Pensa-se que o material ndo devera ter efeitos adversos sobre a satde em resultado da sua inalagdo (segundo Directivas da Comunidade
Europeia baseadas em modelos animais). No entanto, foram registados efeitos sistémicos adversos em animais expostos, através de pelo
menos uma outra via, e as boas préaticas de higiene requerem que a exposi¢do seja reduzida ao minimo e que sejam usadas medidas de
controle adequadas no local de trabalho.

O material pode produzir queimaduras quimicas na cavidade oral e tracto gastrointestinal em resultado da sua ingesté&o.

A ingestéo acidental do material pode provocar danos na saude do individuo; experiéncias realizadas em animais indicam que menos de 150
gramas podem ser fatais.

O material pode produzir queimaduras quimicas em resultado do contato direto com a pele.
Os cortes abertos e a pele ferida ou irritada ndo devem de ser expostos a este material.

A entrada na corrente sanguinea através de, por exemplo, golpes, arranhdes ou lesdes pode produzir danos sistémicos com efeitos prejudiciais.
Examinar a pele antes de usar o material e assegurar que qualquer ferimento externo esta devidamente protegido.

O material pode produzir queimaduras quimicas no olho em resultado de contato direto. Vapores ou névoas podem ser extremamente irritantes.

Se aplicado nos olhos este material provoca graves lesdes oculares.

A acumulacéo da substancia no organismo humano podera ocorrer e causar alguma preocupacgao no caso de resultar de uma exposicao
repetida ou prolongada, no ambito da ocupagéo laboral.

Exposicéo prolongada ou repetida a 4cidos pode resultar na erosdo dos dentes, inchago e/ou ulceragéo do revestimento oral. E frequente
ocorrer irritagao das vias respiratérias e pulmdes com tosse e inflamacéo do tecido pulmonar. A exposigdo crénica pode inflamar a pele ou
conjuntiva.

TOXICIDADE IRRITACAO

Né&o Disponivel Na&o Disponivel

TOXICIDADE IRRITAGAO

dérmica (coelho) LD50: >1260 mg/kg[2! Eye (rabbit): 119 mg - SEVERE
Inalagao(Rato) LC50; 0.026 mg/L4l2] Olho: efeito adverso observado (irritante)[1]
Oral(rato) LD50; >300<2000 mg/kglt] Pele: sem efeito adverso observado (ndo irritante)[t!

Skin (rabbit):595 mg/24h - SEVERE

1 Valor obtido a partir de substancias Europa ECHA Registrados - Toxicidade aguda 2 * Valor obtido a partir SDS do fabricante Dados extraidos
do RTECS excepto em casos especificos (RTECS - Registo de efeitos téxicos de substancias quimicas)

ACIDO-ORTOFOSFORICO

Né&o existem dados toxicoldgicos agudos significativos identificados em pesquisa bibliogréfica.
O material pode gerar uma forte irritagéo ocular, conduzindo a uma inflamagéo acentuada. A exposicao repetida ou prolongada a agentes
irritantes pode produzir conjuntivite.

O material pode provocar uma grave irritacéo da pele ap6s uma exposicéo prolongada ou repetida e por contato pode gerar vermelhidéo,
inchaco, producéo de vesiculas, descamacéo e espessamento da pele. Exposicdes repetidas podem produzir graves ulceracées.

Sintomas semelhantes a asma podem continuar durante meses ou mesmo anos depois de cessar a exposi¢ao ao material. Isto pode ser devido
a uma condicé@o néo-alergénica conhecida como sindroma da disfungéo reactiva das vias aéreas (SDRVA) que pode ocorrer ap6s a exposicéo a
niveis elevados de um composto altamente irritante. Os critérios chave para o diagnéstico da (SDRVA) incluem a auséncia de doenca
respiratoria prévia, num individuo n&o-atipico, com o desencadear abrupto de sintomas semelhantes a asma minutos a horas ap6s a exposicdo
registada ao agente irritante.

Continuagéo...
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toxicidade aguda
Corroséaolirritagédo da pele
Lesdes oculares
graves/irritagcdo ocular

Sensibilizac&o respiratéria ou
apele

Mutagenicidade em células
germinativas
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v Carcinogenicidade |

x

v Toxicidade a reproducéo

Toxicidade para 6rgédos-alvo ®

v
especificos — exposigdo unica
Toxicidade para 6rgédos-alvo
xX especificos — exposigao | X
repetida
xX Perigo por aspiragdo | X

Legenda: » - Os dados néo estéo disponiveis ou ndo preenche os critérios de classificacéo
#" — Os dados necessarios para fazer a classificagdo disponivel

SECAO 12 Informagdes ecoldgicas

Ecotoxicidade

Super Etch, Super Etch LV

acido-ortofosforico

Legenda:

PONTO . -

FINAL duracéo do teste (horas) espécies valor fonte

Néo o . U . Né&o Néo
Disponivel N&o Disponivel Nao Disponivel Disponivel Disponivel
PONTO . Sf

FINAL duracgédo do teste (horas) espécies valor fonte
EC50(ECx) 48 crustaceos 0.289-0.485mg/L 4
LC50 96 Peixe 0.172-0.289mg/L 4
EC50 48 crustaceos 0.289-0.485mg/L 4
EC50 72 Algas e outras plantas aquéticas 77.9mg/l 2

Extraido de 1. Dados de toxicidade da IUCLID 2. Substancias registradas na Europa ECHA - Informagdes ecotoxicolégicas - Toxicidade aquatica
3. EPIWIN Suite V3.12 (QSAR) - Dados de toxicidade aquatica (estimada) 4. EPA dos EUA, banco de dados Ecotox - Dados de toxicidade
aquética 5. ECETOC Dados de avaliacéo de perigos aquéticos 6. NITE (Jap&o) - Dados de bioconcentragéo 7. METI (Jap&o) - Dados de
bioconcentracéo 8. Dados do fornecedor

NAO lancar em esgotos nem em cursos de agua.

Persisténcia e degradabilidade

Ingrediente

&cido-ortofosforico

Potencial bioacumulativo
Ingrediente

acido-ortofosforico

Mobilidade no solo
Ingrediente

4cido-ortofosforico

Persisténcia: Agua/ Solo Persisténcia: Air

ALTO ALTO

Bioacumulacéo

BAIXO (LogKOW = -0.7699)

mobilidade

ALTO (KOC = 1)

SEGCAO 13 Consideragdes sobre destinagao final

Métodos recomendados para destinagao final

descarte de Produto /
Embalagem

IMPEDIR que a 4gua das limpezas ou do equipamento de processamento entre nos drenos.

Podera ser necessario recolher toda a agua das lavagens para tratamento antes da sua eliminagéo.

Em todos os casos, a eliminacéo para os esgotos devera estar sujeita as leis e regulamentacdes locais e estas deverdo ser levadas em
consideragdo em primeiro lugar. Em caso de divida contactar a autoridade responsavel.

-

Reciclar sempre que possivel.

Consultar o fabricante relativamente as opgdes de reciclagem ou a autoridade local ou regional adequada para eliminagéo quer no caso de
n&o existir tratamento adequado ou no caso de néo existir um local de eliminagé&o.

Tratar ou neutralisar numa fabrica de tratamento adequada. O tratamento devera incluir: misturar ou dissolver em agua; Neutralizagéo
seguida de: colocacéo num aterro sanitario autorizado ou incinerag&o numa instalagdo autorizada (ap6s mistura com material combustivel
adequado)

Descontaminar recipientes contaminados. Obedecer a todas as medidas de seguranca indicadas até todos os contentores estarem limpos e
destruidos.

-

-

-

SECAO 14 Informagdes sobre transporte

Etiquetas necessarias

Continuagéo...
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Poluente das aguas

Transporte por terra (UN)
Namero ONU
Designacéao oficial de

transporte da ONU

Classes de perigo para efeitos
de transporte

Grupo de embalagem

Perigo ao meio ambiente

Precaucdes especiais para o
utilizador

Transporte aéreo (ICAO-IATA /
NGmero ONU

Designacdao oficial de
transporte da ONU

Classes de perigo para efeitos
de transporte

Grupo de embalagem

Perigo ao meio ambiente

Precaucdes especiais para o
utilizador

Transporte maritimo (IMDG-Co
NGmero ONU
Designacdao oficial de

transporte da ONU

Classes de perigo para efeitos
de transporte

Grupo de embalagem

Perigo ao meio ambiente

Precauc¢des especiais para o
utilizador

1805

classe 8

Sub-risco Né&o Aplicavel

Né&o Aplicavel

Determinac6es Especiais

quantidade limitada

DGR)
1805

Classe ICAO/IATA 8

de / GGVSee)
1805

Classe IMDG 8
Subrisco IMDG Né&o Apli

1
Néo Aplicavel

NUmero EMS
Determinacdes Especiais

Quantidade Limitada

Transporte a granel em conformidade com o anexo Il da Convengéo Marpol e o Cédigo IBC

N&o Aplicavel

Péagina 8 de 9
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223
5L

Subrisco ICAO/IATA N&o Aplicavel

Coédigo ERG 8L

1]

Né&o Aplicavel
Determinagdes Especiais A3 A803
Instrugdes de Embalagem Apenas Carga 856
Quantidade Maxima Qtd./Embalagem 60 L
Instrugdes de Embalagem Passageiro e Carga 852
Passageiros e Cargas Qtde méaxima / Pack 5L
Passageiro e carga aérea Ltd Qte PKg Inst Y841

Passenger and Cargo Limited Maximum Qty / Pack 1L

cavel

F-A,S-B
223
5L

Transporte a granel de acordo com MARPOL Anexo V e do Cédigo IMSBC

Nome do produto

acido-ortofosforico

Grupo

Né&o Disponivel

Transporte a granel em conformidade com o Cédigo ICG

Nome do produto

&cido-ortofosforico

Tipo de navio

N&o Disponivel

Data de emisséo: 10/03/2021
Imprimir data: 01/04/2021

ACIDO FOSFORICO; ACIDO FOSFORICO, EM SOLUGAQ; ACIDO FOSFORICO, SOLIDO; ACIDO FOSFORICO, LIQUIDO

ACIDO FOSFORICO; ACIDO FOSFORICO, SOLIDO; ACIDO FOSFORICO, EM SOLUGAO; ACIDO FOSFORICO, LIQUIDO

ACIDO FOSFORICO, LIQUIDO; ACIDO FOSFORICO; ACIDO FOSFORICO, EM SOLUGAO; ACIDO FOSFORICO, SOLIDO

Continuagéo...
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SECAO 15 Informagdes sobre regulamentagdes

Regulamentacao/legislacdo especifica para a substancia ou mistura em matéria de sadde, seguranca e ambiente

acido-ortofosforico encontra-se nas seguintes listas de regulamentos

N&o Aplicavel

estado do inventéario nacional

National Inventory Status
Austrdlia - AlIC / Australia N&o )
X sim
Industrial Uso
Canada - DSL sim
Canada - NDSL Néo (4cido-ortofosforico)
China - IECSC sim

Europa - EINEC / ELINCS / NLP sim

Japao - ENCS sim

Coréia - KECI sim

Nova Zelandia - NZloC sim

Filipinas - PICCS sim

EUA - TSCA sim

Taiwan - TCSI sim

Mexico - INSQ sim

Vietna - NCI sim

Russia - FBEPH sim
Sim = Todos os ingredientes estdo no inventario

Legenda: No = Um ou mais do CAS ingredientes listados ndo estédo no estoque e ndo séo isentos de listagem (veja ingredientes especificos entre
parénteses)

SECAO 16 Outras informagdes

Data de revisdo 10/03/2021
Data Inicial 17/11/2015

FISPQ Sumario da Versao

Versao Data de emisséo Secdo Atualizada
51.1.1 01/11/2019 One-off atualizacéo do sistema. NOTA: Este pode ou ndo alterar a classificacdo GHS
6.1.1.1 10/03/2021 Classificacédo

outras informagdes

A classificagdo da preparacédo e dos seus componentes individuais baseou-se em fontes oficiais de autoridades bem como numa reviséo independente do SDI Limited através do uso
de referéncias bibliogréaficas.

A FISPQ é uma ferramenta de Comunicacéo de Perigos e deve de ser utilizada para ajudar na Determinacéo do Perigo. Muitos fatores determinam se os Perigos descritos
representam riscos no local de trabalho ou noutros locais. Os Riscos poderéo ser determinados através da referéncia a Cenarios de Exposicdo. Deve ter-se em consideracgéo a
escala de uso, a frequéncia de uso e os controles de engenharia disponiveis no momento.

Defini¢cbes e abreviagdes
PC-TWA: admissivel concentragdo-tempo médio ponderado
PC-STEL: Limite de Exposi¢éo Permitido Concentragéo de curto prazo
IARC: Agéncia Internacional de Investigagdo do Cancro
ACGIH: Conferéncia Americana de Higienistas Industriais Governamentais
STEL: Limite de Exposi¢éo de Curto Prazo
TEEL: Limite de exposi¢do de emergéncia temporaria.
IDLH: Imediatamente perigoso para a vida ou a satde Concentragdes
OSF: Fator de Seguranca Odor
NOAEL: Sem efeito adverso observado Nivel
LOAEL: O mais baixo efeito adverso observado Nivel
TLV: Valor Limite
LOD: Limite de deteccéo
OTV: Valor Limiar olfativo
BCF: O fator de bioconcentracéo
BE!: indice de Exposicéo Biolégica

As informacdes contidas na Ficha de Seguranca baseia-se em dados considerados precisos, no entanto, nenhuma garantia € expressa ou implicita sobre a exatiddo dos dados ou
resultados a serem obtidos com a utilizagdo dos mesmos.

Other information:

Prepared by: SDI Limited

3-15 Brunsdon Street, Bayswater Victoria, 3153, Australia
Phone Number: +61 3 8727 7111

Department issuing SDS: Research and Development
Contact: Technical Director

final da ficha de dados de seguranca



